
義大利語言檢定考試（CILS）報名辦法 

 

輔仁大學義大利語文學系代理義大利西也納（Siena）外國人大學義語檢定考試（CILS），2023 年第

二次檢定考試將於 12月 5日（星期二）舉行。 

 

線上報名：即日起至 9月 19日（星期二）止 

          （全部級別報名人數合計如未滿 8名，將取消此次檢定考試，報名費將全額退回） 

繳費日期：9月 20日（星期三）起至 9月 26日（星期二）止，每日上午 8：10至下午 4：30 

考試日期：2023年 12月 5日星期二 

考試地點：輔仁大學義大利語文學系 (考試詳細流程及地點將另行公告) 

 

報名費（含測驗、郵電費）：  

*匯率以台幣 36元計算 

 報名方式： 

1. 請於 9月 19日前於線上完成報名，9月 20-26日至系辦確認報名資料並繳費。 

- 初次報名 

- 非初次報名 

- 補考報名 

  **請注意補考科目無法分批單次考，可至 Ricerca matricola Cils查詢 matricola 

2. 因場地及人力影響，僅開放給有留學、國考等需求的校外考生，其餘不開放報名。請校外考生先

與本系聯繫。 

 

聯絡人：輔仁大學義大利語文學系余雅慧秘書 

聯絡電話：02-29053760 

傳真電話：02-29052175 

e-mail:  D25@mail.fju.edu.tw 

歐洲 Framework  考試費用 單一測試項目費用 

初級 A2 Livello CILS A2 Euro 50 約台幣 1,800元 Euro 15 約台幣 540元 

中級 
B1 Livello CILS Uno-B1 Euro 100 約台幣 3,600元 Euro 25 約台幣 900元 

B2 Livello CILS Due-B2 Euro 110 約台幣 3,960元 Euro 27 約台幣 972元 

高級 
C1 Livello CILS Tre-C1 Euro 135 約台幣 4,860元 Euro 35 約台幣 1,260元 

C2 Livello CILS Quattro-C2 Euro 160 約台幣 5,760元 Euro 35 約台幣 1,260元 

https://forms.gle/MWoRGyivqwMHxcjLA
https://forms.gle/EAXUoQewHxQ7Ga3h9
https://forms.gle/T5w4mo7hahcwpDk17
https://www.iscrizionicils.unistrasi.it/matricolacils.htm
mailto:D25@mail.fju.edu.tw


 

Università per Stranieri di Siena  

 

 
Informativa ai sensi dell’art. 13 del D. Legs. N. 196/2003 “codice in materia dei dati personali” 

 

I dati forniti dagli studenti all’Università per Stranieri di Siena, con sede a Siena in Piazza Carlo Rosselli 27/28, titolare del 

trattamento dei dati in oggetto, sono necessari per lo svolgimento di compiti istituzionali, tra cui:  

 

1. servizi amministrativi;  

2. gestione di servizi riservati agli studenti ed ai laureati, e più precisamente:  

 

a. orientamento;  

b. placement;  

c. stage;  

d. programmi di cooperazione e scambio con università europee ed extracomunitarie;  

e. comunicazioni istituzionali ed archivio.  

 

Il trattamento dei dati può essere effettuato anche attraverso strumenti automatizzati atti a memorizzare, gestire e trasmettere i 

dati stessi, con modalità strettamente necessarie a tali scopi.  

Il trattamento dei dati personali forniti può essere effettuato, per conto dell’università, con le suddette modalità e con criteri di 

sicurezza e riservatezza equivalenti, da società ed enti che forniscano specifici servizi elaborativi riguardanti la gestione dei 

servizi riservati agli studenti o dei servizi amministrativi, nonché da organismi (pubblici o privati) che svolgano attività di 

orientamento e placement, che forniscano stage o che attuino programmi di cooperazione e scambio con università europee ed 

extracomunitarie o che comunque svolgano attività che rientrino nella finalità istituzionali di cui sopra.  

I dati personali possono essere trasmessi a Società ed Aziende che ne facciano esplicita richiesta per:  

 
1 offerte ed opportunità di inserimento nel mondo del lavoro;  

2 programmazione e realizzazione di programmi di stage o tirocinio di formazione e/o orientamento;  

3 diffusione di materiale informativo su iniziative di formazione e specializzazione post-lauream.  

 

Inoltre, i predetti dati possono essere trasmessi, ove richiesto, anche a istituzioni e/o enti di Paesi comunitari ed extracomunitari 

nell’ambito di programmi di cooperazione.  

Il responsabile del trattamento è il Capo della Divisione V Servizi agli Studenti, nonché i Responsabili delle altre Strutture che 

per le loro attività istituzionali sono in possesso dei dati personali degli studenti.  

Tutti i dipendenti dell’ente, nominati responsabili o incaricati, possono venire a conoscenza dei dati personali dello studente che 

potranno essere diffusi solo in ottemperanza di obblighi di legge.  

Al titolare e al Responsabile del trattamento lo studente potrà rivolgersi per far valere i Suoi diritti così come previsti dall’Art. 7 

del D.Lgs. 196/2003, tra cui quello, di avere conoscenza dell’origine dei dati, nonché della logica e delle finalità del trattamento, 

di ottenere la cancellazione, la rettifica o, se vi è interesse, l’integrazione dei dati stessi, di opporsi, per motivi legittimi, al 

trattamento.  

Il regolamento per il trattamento dei dati sensibili e giudiziari di cui al Decreto rettorale 314 del 19 dicembre 2005 “Scheda C”, 

in attuazione delle disposizioni di cui all'art. 20, comma 2, e 21, comma 2, del D.lgs. 30 giugno 2003, n. 196, consente il 

trattamento dei soli dati sensibili e giudiziari indispensabili per svolgere le attività istituzionali per l’attività didattica, la gestione 

delle iscrizioni e delle carriere degli studenti. 

Acquisite le informazioni di cui all’art. 13 del D.Lgs 196/2003, ai sensi dell’art. 23, io sottoscritto conferisco il consenso al 

trattamento dei miei dati personali. 

 
Luogo e data  

 
Firma  

 

 

Allegati: copia del documento di identità  
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